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Convenio especifico de Cooperacion para el Programa de Doctorado en Ciencias
de la Acuicultura, entre la Universidad Austral de Chile (Sede Puerto Montt) y la

Agencia Estatal Consejo Superior de Investigaciones Cientificas

En Puerto Montt, a 20 de mayo 2016, entre la Agencia Estatal Consejo Superior de
Investigaciones, a través de su Instituto de Acuicultura de Torre de La Sal (en
adelante, IATS-CSIC), con nimero de identificacion fiscal Q2818002D, representada
legalmente por su vicepresidente de Organizacion y Relaciones Institucionales, con
sede en C/ Serrano 117, 28006 Madrid, Espafia y la Universidad Austral de Chile
(UACh), Corporaciéon de Derecho Privado, Rol Unico Tributario 81.380.500-6,
representada legalmente por su Rector Don Oscar Galindo Villarroel, ambos
domiciliados en la ciudad de Valdivia, Republica de Chile, calle Independencia N° 641;

Se establece lo siguiente:

CONSIDERANDO:

Primero: Que ambas instituciones tienen campos de interés comuin vy fines
académicos, cientificos, culturales y de desarrollo institucional compartidos en la
Acuicultura, que se concretan, entre otros, a través del Instituto de Acuicultura de la
Sede Puerto Montt de la Universidad, cuya maxima autoridad es Don Renato
Westermeier Hitschfield, Vicerrector de Sede, y a través del IATS-CSIC cuyo maximo
responsable a este efecto es el profesor José Ramén Urquijo Goitia, vicepresidente de
Organizacion y Relaciones Institucionales.

Segundo: Que los intereses comunes antes indicados se relacionan con el desarrollo
de actividades de investigacion, y docencia de postgrado

Tercero: Que, para llevar a efecto las actividades antes descritas, las partes,

vinculando exclusivamente a las unidades indicadas en el considerado primero, en el
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PRIMERO: OBJETO DEL CONVENIO

Las unidades estimularan el desarrollo de actividades conjuntas con el objeto de
fortalecer los programas de investigacion y, adicionalmente, los programas de
postgrado en los ambitos de las Ciencias de la Acuicultura y de que faciliten movilidad

de académicos y estudiantes con reconocimiento formal de ambas partes.

SEGUNDO: ALCANCES ESPECIFICOS DE LA COOPERACION

Las partes comprometen su cooperacion especifica en las siguientes areas:

1.- Formulacién y ejecucion conjunta de proyectos de investigacion basica y aplicada
en los paises a los cuales pertenezcan las Instituciones y/ u otros en temas
relacionados con el desarrollo cientifico tecnolégico de la Acuicultura.

2.- La realizacion de proyectos conjuntos de investigacién cientifica en Acuicultura.

3.- El fortalecimiento y reconocimiento de la movilidad académica de profesores del
IATS-CSIC hacia la UACh, para la conformacion de plantas docentes complementarias
de excelencia para el Doctorado en Ciencias de la Acuicultura, entre otros programas
de postgrado en Acuicultura de la UACh.

4.- El fortalecimiento de la movilidad académica de estudiantes del Programa de
Doctorado en Ciencias de la Acuicultura.

5.- El intercambio de informacién sobre los resultados de investigaciones, material
cientifico y publicaciones provenientes de investigaciones que realice cada una de las
partes.

6. — La organizacion de congresos, conferencias, cursos o encuentros conjuntos.

TERCERO: DEL INTERCANBIO ESTUDIANTIL
Las partes acuerdan organizar y hacer efectivo el Intercambio estudiantil bajo las

siguientes clausulas:

s El Intercambio Estudiantil se realizard por periodos que puedan variar desde

'\‘Q\_\'réstadias cortas, de 1 semana a 2 meses hasta estadias de uno o dos semestres. El
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2.- La UACh sera responsable de financiar las estadias de éstos y de proponer como
candidatos al programa de intercambio a estudiantes debidamente calificados para
satisfacer las exigencias de aceptacion del IATS-CSIC. .

3.- Los estudiantes de intercambio seran exentos del pago de tasas de laboratorio en
el IATS-CSIC. Sin embargo, cada estudiante sera responsable por sus gastos de viaje,
alimentacion y hospedaje, seguros y otros gastos personales durante el periodo de

intercambio.

CUARTO: DEL INTERCAMBIO ACADEMICO
Las partes acuerdan organizar y hacer efectivo el Intercambio académico bajo las

siguientes clausulas:

1.- Los investigadores y profesores acreditados de ambas instituciones, mediante
proyectos colaborativos de investigacién y de docencia de postgrado, se comprometen
para desempefiar las actividades planteadas en este Instrumento.

2.- Los profesores acreditados que participen en el programa de intercambio por
razones de docencia de postgrado, o los investigadores que participen en proyectos
conjuntos, no incurrirdn en ningun tipo de vinculaciéon laboral con la Institucion
anfitriona, de modo tal que, bajo toda circunstancia, el vinculo laboral del docente de
intercambio sera con la Institucion de origen.

3.- Ambas Instituciones se comprometen a ofrecer a los investigadores de intercambio
condiciones adecuadas para el desarrollo de las actividades objeto del intercambio
respectivo.

4.- Los costos de estadia seran cubiertos de acuerdo a la disponibilidad de fondos por
los proyectos de investigacion o becas de postgrado que involucran a los profesores

acreditados e investigadores de intercambio.

QUINTO: CONFIDENCIALIDAD

f“"”’w A los fines del presente Convenio el término "Informacion Confidencial" significa

; \ cu lquier informacion propiedad de las Partes y/o de terceros, ya sea de caracter
RECTOL R|¢ i

f? nciero, comercial, cientifica o técnica, divulgada, Propiedad Intelectual,
onocimientos previos u otra propiedad, o cualquier otra cosa proporcionada por una

con carager confidencial por la Parte que revela a la Parte receptora e”g..\\WESr/%
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virtud del presente Convenio. Sin embargo no se considerara informaciéon confidencial

si:

. Es ya de dominio publico por su publicacion o de cualquier otra manera o se
pone a disposicion del publico sin que medie incumplimiento del presente Convenio
por la Parte receptora, o

. Esta en posesion de la Parte receptora antes de la recepcion por la Parte
Reveladora como lo demuestran sus documentos escritos, o

. Se da a conocer a la Parte receptora por un tercero sin el incumplimiento de
ninguna obligacién de confidencialidad, o

. Tuvo que ser comunicada para cumplir con las leyes y reglamentos aplicables,
o por orden de un tribunal administrativo competente, siempre que la Parte receptora
haya comunicado a la Parte reveladora esa necesidad y se cumpla con las
instrucciones razonables de la Parte reveladora, disefiadas para proteger la

confidencialidad de dicha informacion.

Ninguna disposicion del presente Convenio se interpretara como obligacién de que

una Parte revele informacion confidencial a la otra.

La Informacion Confidencial, junto con todas las copias de la misma y todos sus

derechos, seguiran siendo propiedad exclusiva de la parte reveladora.

Toda la informacién confidencial, ya sea original o copias de ésta, sera devuelta de
forma inmediata a la Parte reveladora al recibir la peticién por escrito de la Parte
reveladora y/o después de su fecha de expiracibn o terminacion del presente

instrumento.

La Parte receptora se compromete durante la vigencia del presente Convenio y

.\des ués de su fecha de expiraciéon o terminacion, por tiempo indeterminado, a:
‘\U S U P P
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\
Froteger la informacion confidencial como haria si fuese informacion propia,

Mantener todos los documentos que contengan o incorporen cualquier
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o Mantener toda la Informacion Confidencial revelada bajo este Convenio,
separada de sus propios documentos y registros,

. Divulgar informacién confidencial a su personal Unicamente con fines de
evaluacion interna y solo si es necesario,

. No duplicar o reproducir la informacién confidencial excepto para las copias
que sean necesarias para los fines expresados anteriormente por la Parte receptora, a
condiciéon de que todas las copias debera contener los mismos avisos de propiedad y

confidencialidad que aparecen en la informacion confidencial original,

. No utilizar la informacion confidencial para fines distintos a los de este
Convenio,
. No divulgar informacién confidencial a terceros o cualquier otra Parte en el

presente Convenio para ningun propoésito, a menos que y hasta que lo autorice
expresamente por escrito la Parte reveladora,

. No usar, reproducir o almacenar ninguna informacién divulgada en este
Convenio en ordenadores accesibles desde el exterior o sistema electrénico de

recuperacion de informacion o transmitirla fuera de su lugar principal de actividad.

SEXTO: PROPIEDAD INTELECTUAL

Las Partes reconocen que ninguna disposicion del presente Convenio se interpretara
como la concesion a cualquiera de ellas de derecho alguno sobre la Propiedad
Intelectual de la otra Parte. En todo caso, cada Parte seguira siendo propietaria de los
Conocimientos Previos aportados en el marco del presente Convenio. Se entiende por
Conocimientos Previos, en particular, la informacion, el conocimiento, los métodos, las
herramientas, el software y/o los derechos de propiedad industrial e intelectual

aportados por cada una de las Partes, anteriores a la firma del presente Convenio.

Los Conocimientos Previos de cada Parte se consideraran informacioén confidencial y

__quedaran por lo tanto incluidos dentro de la clausula correspondiente en el marco del

;w S r;

\"presente Convenio.

CRRS uu\Lq titularidad y administracion de los derechos de Propiedad Intelectual o Industrial

descubrimientos,
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desarrollados conjuntamente por las instituciones, en el marco de este Convenio, sera

definida en acuerdos especificos a firmar por las Partes para tales efectos.

Por “Propiedad Intelectual” se entiende todo derecho de propiedad industrial e
intelectual de cualquier clase constituido por cualquier norma legal o por la legislacion
de cualquier pais, incluyendo, pero no limitado a, derechos de autor, marcas, disefios,
patentes u otros derechos de propiedad sobre los conocimientos técnicos, informacion
confidencial, secretos comerciales, marcas comerciales no registradas y cualquier otro

derecho pendiente en tramite de solicitud de registro.

SEPTIMO: PUBLICACIONES

Cada una de la partes se compromete a no publicar o divulgar de ninguna manera la
informacion cientifica, técnica o comercial, y de forma particular, Conocimientos
Previos o experiencias pre-existentes pertenecientes a la otra parte, de los que se
tenga conocimiento como consecuencia de la ejecucion del presente convenio, en
tanto que esta informacion no sea del dominio publico. Este compromiso permanecera
en vigor durante 10 afios desde la fecha de firma del presente acuerdo, a pesar de la

rescision o vencimiento de este ultimo.

Durante la duracion de este convenio y los 6 meses siguientes a su expiracién,
cualquier publicacion o comunicacion de informacion relacionada con el estudio,
realizado por una u ofra de las partes a terceros o al publico, debera recibir el
consentimiento previo por escrito de la otra parte que comunicara su decisién en un
plazo maximo de dos (2) meses desde la demanda: después de este tiempo y debido

a la falta de respuesta, el acuerdo se considerara concedido.

Como consecuencia, cualquier proyecto de publicacibn o comunicacion se
consensuara con la otra parte, que podra quitar o cambiar la informacién cuya
divulgacion podria ser perjudicial para sus legitimos intereses o la explotacion

Q ,\\ \,,,,-lxlndustrlal y comercial en buenas condiciones de los resultados del estudio. Estas

'/\/ \‘ :ﬁUPTESIOneS o modificaciones no afectaran el valor cientifico de la publicacion.

arte puede retrasar la publicacion o comunicaciéon un periodo E\“VES;‘/G.
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publicacién o comunicacién debe ser protegida en materia de propiedad industrial o

intelectual.

Estas publicaciones y comunicaciones deben mencionar la contribuciéon aportada por

cada una de las partes en la realizacion del estudio.

OCTAVO: OFICINAS DE ENLACES

Cada Institucion debera designar una oficina de contacto para el presente Acuerdo.
Las Oficinas de contacto seran responsables de coordinar todos los aspectos
especificos de este acuerdo, como también de dar consejos y prestar asistencia a las
partes involucradas.

Las Oficinas de contacto y los académicos designados para contacto para el presente

acuerdo son, respectivamente:

Por UACh:
Oficina de Contacto — Instituto de Acuicultura/ Sede Puerto Montt
- Escuela de Graduados/Sede Puerto Montt

Académico responsable — Dra. Ana Farias

Profesor Titular — (en la Sede Puerto Montt)

Por IATS-CSIC:

Oficina de Contacto- Instituto de Acuicultura de Torre de La Sal

Investigador Responsable — Dr. Juan Carlos Navarro Tarrega

o Para cuestiones de Propiedad intelectual:

Agencia Estatal Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
Vicepresidencia Adjunta de Transferencia del Conocimiento

Direccion: C / Serrano 142, 28006 Madrid. Esparia

A la atencion de: Vicepresidente Adjunto de Transferencia del Conocimiento
_J;ELL_-"‘?"‘ 91 568 15 32
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o Resto de avisos:
Agencia Estatal Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
Vicepresidencia Adjunta de Internacionalizacion
Direccién: C / Serrano 117, 28006 Madrid. Espafia
A la atencién de: Vicepresidenta Adjunta de Internacionalizacion
Tel: +34 915 681 694
Fax: +34 915 681 509

E-mail: vai@csic.es

Cualquier modificacién respecto de cambios en las oficinas o personas de contacto se

puede hacer por escrito sin necesidad de generar una enmienda a este convenio.

NOVENO: ENTRADA EN VIGENCIA Y DURACION

El convenio entra en vigencia después de su ratificacién por ambas partes y tendra
una duracion de tres afios a contar de ésta, pudiendo renovarse por periodos iguales y
sucesivos, si hinguna de las partes manifiesta su intencién de ponerle término con, a lo

menos, tres meses de anticipacion al vencimiento del periodo respectivo.

DECIMO: SOLUCION DE DIFERENCIAS
Toda diferencia que resulte de la interpretacion o aplicacion de este convenio o de los
acuerdos especificos que se celebren en virtud de éste, se solucionara por la via de la

negociacion directa, manteniendo siempre una relacion arménica entre las partes.

UNDECIMO: COPIAS
Este convenio se suscribira en cuatro ejemplares, en idioma espariol, del mismo tenor

y data, quedando dos en poder de cada parte.

DUODECIMO: PERSONERIAS
La personeria del profesor José Ramon Urquijo Goitia, para representar a la Agencia

Estatal Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, consta en Resolucion de 12
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reducida a Escritura Publica con fecha 30 de junio del mismo afio en la notaria de
dofia Carmen Podlech Michaud de Valdivia, Notario Publico Titular de la comuna de
Valdivia, repertorio N° 2823 - 2014.

Firma el Convenio especifico por Universidad Austral de Chile

Cargo del Representante

Autorizado: Rector
Nombre del representante /e
Autorizado: Dr. Oscar Galindo m
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Fecha: £5/08/20lb  Firma:;

Firma el Convenio especifico por la Agencia tatal Consejo Superior
Investigaciones Cientificas

Cargo del Representante Vicepresidente de Organizacion y Relaciones
Autorizado: Institucionales

Nombre del representante
autorizado: Prof. José Ramén Urquijo Goitia

Fecha: ’[X,O?.ZOLQ Firma: ,_& MM
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